MINI DRACO HANDGUARD

No gunsmith installation is required with the Midwest Industries Mini Draco
Handguard. Installs in minutes using nothing but the wrenches that come in the
kit. High quality T-marked mil-spec 1913 rails for lights, lasers and optics.
Lightweight, rugged construction and weighs only 9.5 oz. Made 100 percent in
the U.S.A. of 6061 aluminum, hard coat anodized for a lifetime of service. The
highest quality, most affordable Mini Draco handguard on the market!

Attributes

Name: MINI DRACO HANDGUARD
Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES
Product no.: 100061569

Mfr. No.: MIAKMD

Color: Black

Material: Aluminum

Delivery weight: 0.311kg

Shipping height: 83mm

Shipping width: 159mm

Shipping length: 229mm

UPC: 816537012559

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung fur den MINI DRACO
HANDGUARD von MIDWEST INDUSTRIES

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des MINI DRACO HANDGUARD von MIDWEST INDUSTRIES. Diese Anleitung
bietet wichtige Informationen zur sicheren Nutzung und Installation des Handguards. Bitte lesen Sie die folgenden
Anweisungen sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass der Handguard nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie den Handguard aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberprufen Sie regelmaRig den Handguard auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwenden Sie den Handguard nicht, wenn er beschédigt ist oder Anzeichen von Verschleil} zeigt.
Informieren Sie sich tber die geltenden Gesetze und Vorschriften in Thnrem Land oder lhrer Region bezuglich
der Verwendung von Handguards.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Tragen Sie beim Umgang mit dem Handguard geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Handschuhe und
Schutzbrille.

Achten Sie darauf, dass der Handguard in einer sicheren Umgebung installiert wird, fern von Ziindquellen
oder gefahrlichen Materialien.

Verwenden Sie nur die im Kit enthaltenen Schraubenschliissel zur Montage, um eine ordnungsgemafiie
Installation zu gewéhrleisten.

® Uberprifen Sie vor der Verwendung, ob alle Teile ordnungsgemaf montiert sind und fest sitzen.
® [assen Sie den Handguard nur von qualifizierten Personen installieren, wenn Sie sich unsicher sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass Sie Uber die erforderlichen Werkzeuge verfugen, einschlieRlich der im Kit
enthaltenen Schraubenschliissel.
® Uberpriifen Sie die Teile auf Vollstandigkeit und Unversehrtheit.

Installation

® Entfernen Sie gegebenenfalls den alten Handguard von lhrem Mini Draco.

® Positionieren Sie den neuen Handguard an der vorgesehenen Stelle.

®* Verwenden Sie die im Kit enthaltenen Schraubenschliissel, um den Handguard sicher zu befestigen.
® Achten Sie darauf, dass alle Schrauben fest angezogen sind, aber vermeiden Sie Uberdrehen.

Nutzung

® Verwenden Sie den Handguard nur in Kombination mit kompatiblen Zubehdorteilen wie Lichtern, Lasern
und Optiken.
® Uberpriifen Sie regelméaRig die Stabilitat und Sicherheit des Handguards wahrend der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie den Handguard und alle Verpackungsmaterialien gemalf3 den ortlichen Vorschriften fir Elektro
und Elektronikgerate.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemaR recycelt oder entsorgt werden, um die Umwelt zu schitzen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir Fragen oder Bedenken zur Sicherheit und Verwendung des MINI DRACO HANDGUARD wenden Sie sich bitte
an den Hersteller oder den Verkaufer. Sie sollten in der Lage sein, lhnen die erforderlichen Informationen zu geben.

Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien und anweisungen entscheidend fur lhre
Sicherheit und die Sicherheit anderer ist. Vielen Dank fir Ihre Aufmerksamkeit und geniel3en Sie die Nutzung lhres
neuen Handguards!



Safety Instruction Guide for MINI DRACO
HANDGUARD

Introduction

Thank you for choosing the MINI DRACO HANDGUARD by MIDWEST INDUSTRIES. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use and installation of your handguard. Please read this guide thoroughly
before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only as intended and according to the manufacturer's instructions.
Always handle the handguard with care to avoid injury.

Keep the handguard out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the handguard for any signs of wear or damage.

If you notice any defects or issues, discontinue use immediately and contact the manufacturer.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the handguard with compatible firearms as specified by the manufacturer.

Ensure that the firearm is unloaded before installation or maintenance of the handguard.

Wear appropriate safety gear, such as eye protection, when handling firearms.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the vicinity when working with firearms.
Do not modify the handguard or use it in a manner not intended by the manufacturer.

Ensure that all tools used during installation are in good condition and appropriate for the task.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation:

® Gather all necessary tools, including the wrenches provided in the kit.
® Ensure your workspace is clean and free of distractions.

2. Remove Existing Handguard:

® Ensure the firearm is unloaded.
® |f applicable, follow the manufacturer's instructions to remove the existing handguard.

3. Install the MINI DRACO HANDGUARD:

® Align the new handguard with the mounting points on the firearm.
® Using the provided wrenches, tighten the screws securely but do not overtighten.

4. Final Check:

® Ensure all screws are tightened and the handguard is securely attached.
® Conduct a visual inspection to confirm proper installation.

Usage

®* The MINI DRACO HANDGUARD is designed for use with lights, lasers, and optics that are compatible with
Tmarked milspec 1913 rails.

® Regularly check the stability of the handguard before each use, especially if you have mounted additional
accessories.



Disposal Instructions

® Dispose of the MINI DRACO HANDGUARD in accordance with local regulations regarding aluminum
recycling.

® Do not dispose of the product in regular household waste.

® |f the product is damaged beyond repair, ensure it is disposed of in a way that prevents any potential harm to
the environment or individuals.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or usage of the MINI DRACO HANDGUARD, please reach out to the
manufacturer directly through the provided contact channels. Always refer to the manufacturer's website for the most
uptodate information and support resources.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your MINI DRACO HANDGUARD. Thank
you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Guardamanos Mini Draco de Midwest Industries

Introduccion

Gracias por elegir el Guardamanos Mini Draco de Midwest Industries. Este producto ha sido disefiado para ofrecer
un rendimiento 6ptimo y una instalacion facil. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacion sobre la seguridad del producto,
precauciones especificas, instrucciones de instalacién y uso, y cémo deshacerte del producto de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el guardamanos alejado de nifios y personas vulnerables.

Verifica que el guardamanos esté correctamente instalado antes de su uso.
Inspecciona el guardamanos regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.
No uses el guardamanos si est4 dafiado o si notas alguna anomalia.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Este guardamanos esta disefiado para su uso exclusivo en el modelo Mini Draco. No lo uses en otros
modelos.

Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones antes de la instalacion.

Usa siempre las herramientas adecuadas que vienen en el kit para la instalacién.

No fuerces ninguna parte del guardamanos durante la instalacion.

Mantén los ojos y la cara alejados del guardamanos durante la instalacion y el uso.

Si sientes que no puedes realizar la instalacion de manera segura, busca ayuda de un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion para la Instalacion:

® Reune todas las herramientas incluidas en el kit.
® Asegurate de que el Mini Draco esté descargado y seguro antes de comenzar.

2. Instalacion del Guardamanos:

® Retira el guardamanos original del Mini Draco siguiendo las instrucciones del fabricante.
® Coloca el guardamanos Mini Draco de Midwest Industries en su lugar.

® Utiliza las llaves proporcionadas en el kit para asegurar el guardamanos en su lugar.

® Asegurate de que el guardamanos esté firmemente instalado y no tenga movimiento.

3. Uso del Guardamanos:
® Una vez instalado, verifica que todos los accesorios (luces, laseres, Opticas) estén correctamente

fijados a los rieles Tmarcados.
® Realiza pruebas de funcionalidad para asegurarte de que todo esté en orden.

Instrucciones de Desecho

® E| guardamanos Mini Draco esté fabricado en aluminio 6061. Cuando decidas desecharlo, asegurate de
hacerlo de acuerdo con las regulaciones locales de reciclaje.
® No lo tires a la basura comun. Busca un centro de reciclaje que acepte metales.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta adicional sobre el guardamanos Mini Draco de Midwest Industries, consulta el sitio web del
fabricante o contacta a su servicio de atencién al cliente. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la
informacion de compra.

Recuerda, tu seguridad es la prioridad. Siguiendo estas instrucciones y pautas, podras disfrutar de tu guardamanos
Mini Draco de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Gardemain Mini Draco de
Midwest Industries

Introduction

Merci d'avoir choisi le gardemain Mini Draco de Midwest Industries. Ce produit a été concu pour offrir une utilisation
s(re et efficace. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation appropriée et éviter tout
risque potentiel.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Ne laissez jamais le produit a la portée des enfants.

Vérifiez régulierement le gardemain pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit. Toute modification peut compromettre la sécurité.

En cas d'accident ou de défaillance, contactez les autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser le gardemain si vous n'étes pas familiarisé avec son installation et son utilisation.
Utilisez uniguement les outils fournis dans le kit pour l'installation. D'autres outils peuvent endommager le
produit.

® Evitez de toucher les parties métalliques du gardemain aprés une utilisation prolongée, car elles peuvent étre
chaudes.
Ne pas exposer le gardemain & des températures extrémes ou a des conditions climatiques sévéres.
En cas de doute sur la sécurité du produit, arrétez son utilisation immédiatement et consultez un
professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assurezvous d'avoir un espace de travail propre et bien éclairé.
2. Outils: Utilisez uniquement les clés fournies dans le kit d'installation.
3. Montage:
® Retirez I'ancien gardemain si nécessaire.
® Positionnez le gardemain Mini Draco sur le rail de I'arme.
® Serrez les vis avec les clés fournies jusqu'a ce qu'elles soient bien fixées.
4. Vérification: Avant d'utiliser I'arme, vérifiez que le gardemain est correctement installé et sécurisé.

Utilisation

® Utilisez le gardemain uniquement pour les applications prévues.
® Assurezvous que I'arme est en mode de sécurité avant de manipuler le gardemain.
® Evitez de tirer sur I'arme a moins que vous ne soyez dans une zone de tir sécurisée.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des matériaux en aluminium.
® Sjle produit est endommagé ou inutilisable, apportezle & un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation du gardemain Mini Draco, veuillez
contacter le point de contact approprié dans votre pays de I'UE. Assurezvous d'avoir le numéro de modéle et la date
d'achat a portée de main pour faciliter le support.



Merci de votre attention et de votre engagement & utiliser le gardemain Mini Draco de Midwest Industries en toute
sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Handguard
Mini Draco

Introduzione

Grazie per aver scelto il Handguard Mini Draco della Midwest Industries. Questo prodotto & progettato per offrire una
soluzione leggera e robusta per il montaggio di accessori come luci, laser e ottiche. E fondamentale seguire le
istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di problemi o difetti, contatta il supporto per assistenza.

Segnala eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autoritd competenti.

Controlla gli aggiornamenti sulle revoche dei prodotti attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il handguard se presenta segni di danno o usura.

Assicurati che tutti gli accessori montati siano compatibili e installati correttamente.

Utilizza solo le chiavi incluse nel kit per l'installazione.

Non sovraccaricare il handguard con accessori pesanti che potrebbero comprometterne la stabilita.
Segui tutte le normative locali e nazionali relative all'uso di armi e accessori.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione le chiavi incluse nel kit.
® Trova un'area di lavoro pulita e ben illuminata.

2. Installazione:

Rimuovi il vecchio handguard, se presente.

Posiziona il nuovo handguard Mini Draco sulla base del tuo dispositivo.

Utilizza le chiavi incluse per fissare il handguard in posizione. Assicurati che sia ben saldo.
Controlla che il handguard sia allineato correttamente e che non ci siano spazi vuoti.

3. Uso:

® Una volta installato, puoi montare accessori come luci, laser e ottiche sulle guide Tmarked milspec
1913.

® Controlla periodicamente che gli accessori siano fissati saldamente e che non ci siano segni di usura
sul handguard.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in alluminio.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla il materiale quando possibile.
® Consulta le linee guida locali per informazioni sul riciclaggio e lo smaltimento dei materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o per assistenza, contatta il supporto della Midwest Industries. Assicurati di avere a
disposizione il numero di modello e una descrizione del problema per ricevere assistenza rapida.



Grazie per aver scelto il Handguard Mini Draco. Utilizzando questo prodotto in modo responsabile e seguendo le
istruzioni di sicurezza, contribuirai a garantire una lunga durata e prestazioni ottimali.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Rekojesci Mini Draco
od Midwest Industries

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup rekojesci Mini Draco od Midwest Industries. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczgcych instalacji i
uzytkowania. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan produktu, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Nie uzywaj rekojesci, jesli jest uszkodzona lub wykazuje oznaki zuzycia.

Zawsze stosuj sie do zalecen producenta dotyczacych montazu i uzytkowania.

Uzywaj tylko akcesoridw i czesci zatwierdzonych przez producenta.

Unikaj kontaktu z gorgcymi powierzchniami lub ostrymi krawedziami podczas uzytkowania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i akcesoria, ktdre znajdujg sie w zestawie.
® Przeczytaj instrukcje montazu przed rozpoczeciem instalaciji.

2. Instalacja:
Zdejmij starg rekojesé, jesli jest zainstalowana.
Umies¢ nowa rekojes¢ Mini Draco w odpowiednim miejscu.

[ )
[ ]
® Uzyj kluczy dostarczonych w zestawie, aby dokreci¢ sruby mocujace.
® Upewnij sig, ze rekojes¢ jest stabilnie zamocowana i nie ma luzéw.
3. Uzytkowanie:

® Uzywaj rekojesci zgodnie z jej przeznaczeniem, aby zapewnié bezpieczehstwo.
® Regularnie sprawdzaj, czy mocowanie jest w dobrym stanie.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Jesli produkt jest uszkodzony lub nieuzywany, rozwaz jego recykling w odpowiednich punktach zbi6rki.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Bezpieczne uzytkowanie rekojesci Mini Draco od Midwest
Industries jest naszym priorytetem.



MINI DRACO HANDGUARD KAYTTOOHJEET

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Midwest Industries Mini Draco kddensijan. TAma tuote on suunniteltu tarjpamaan turvallinen ja
kestava ratkaisu. Lue tama kayttéohje huolellisesti ennen tuotteen kayttda varmistaaksesi, etta kaytat sita turvallisesti
ja oikein.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttgjille. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman aikuisen
valvontaa.

Tarkista tuote saannollisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Ala kéayta tuotetta, jos havaitset vaurioita.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttdtarkoituksessa.

Valta tuotteen kayttoa, jos olet vasynyt tai alttiina hairidtekijoille, jotka voivat vaikuttaa keskittymiskykyysi.
Pida tuote poissa kosteista olosuhteista, jotta valtat mahdolliset vauriot.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

® Varmista, ettd asennus on tehty oikein ennen kayttda. Asennusohjeet I6ytyvat tAman oppaan seuraavalta
sivulta.
Kéayta vain valmistajan suosittelemia tydkaluja asennuksessa.

* Ala yrita muokata tai muuttaa tuotetta, silla tamé voi vaikuttaa sen turvallisuuteen ja toimintaan.

® Jos tuotteen kayttd aiheuttaa epdmukavuutta tai kipua, lopeta kaytto valittdmasti ja ota yhteys asiantuntijaan.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut, jotka tulevat tuotteen mukana.
® Valmistele tydskentelyalue ja varmista, ettad se on puhdas ja turvallinen.

2. Asennus

Poista vanha kadensija, jos sellainen on.

Aseta Mini Draco kadensija paikalleen.

Kiinnita kadensija mukana tulevilla avaimilla. Varmista, etté se on tiukasti kiinni.
Tarkista, ettd k&densija on oikein asennettu ennen kayttoa.

3. Kayttd

® Kayta kaddensijaa vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.
® Varmista, ettd kaikki lisdvarusteet, kuten valot ja laserit, on asennettu oikein ja turvallisesti.
* Ala yrita kayttaa tuotetta, jos se ei toimi odotetulla tavalla.

Havittamisohjeet

® Kun tuote on tullut kayttdikansa padhan, havita se paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.
* Ala heita tuotetta tavallisen jatteen sekaan. Tarkista, onko alueellasi erityisia kierratysohjeita metallijatteelle.

Lisatietoja ja tuki

® Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
® Tarkista my6s EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot tai turvallisuuteen liittyvéat
ilmoitukset.

Kiitos, etta valitsit Midwest Industries Mini Draco kddensijan. Kayta tuotetta turvallisesti ja nauti sen tarjoamasta
suorituskyvysta!



Sakerhetsinstruktioner for MINI DRACO HANDGUARD

Introduktion

Tack for att du valt Midwest Industries Mini Draco Handguard. Denna produkt ar utformad for att ge hégsta kvalitet
och sékerhet. Vanligen las och folj dessa sédkerhetsinstruktioner noggrant for att sékerstélla en saker och effektiv
anvandning av produkten.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera handguarden regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella defekter eller sdkerhetsproblem till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast den medféljande installationsnyckeln for att installera handguarden.
Se till att handguarden ar korrekt installerad innan du anvander den.

Undvik att utsatta handguarden fér extrem varme eller fukt.

Anvand alltid skyddsglasdgon néar du installerar eller hanterar produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installationssteg:

Ta bort den gamla handguarden om det ar tillampligt.

Anvand den medfoljande installationsnyckeln for att fasta Mini Draco Handguard pa vapnet.
Kontrollera att handguarden sitter fast ordentligt och &r stabil.

Testa att handguarden ar korrekt installerad innan du anvander vapnet.

2. Anvédndning:

* Anvand handguarden for att fasta lampor, lasrar och optik via de Tmarkta milspec 1913skenorna.
® Kontrollera att alla tillbehdr &r ordentligt fasta innan du anvénder vapnet.

Avfallshanteringsinstruktioner

* Avlagsna handguarden pé ett miljovanligt satt nar den inte langre anvands.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
¢ Atervinn materialet om méjligt fér att minska miljdpaverkan.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforséljaren. Se till att ha produktens
serienummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra detta bidrar du till en sékrare anvandning av din
Mini Draco Handguard.



